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Und es geschah, als Jeremia zu dem ganzen Volke alle Worte Jehovas, ihres Gottes, zu Ende geredet, womit ihn
Jehova, ihr Gott, zu ihnen gesandt hatte, alle jene Worte,
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da sprachen Asarja, der Sohn Hoschajas, und Jochanan, der Sohn Kareachs, und alle frechen Manner, sie
sprachen zu Jeremia: Du redest Luigen! Jehova, unser Gott, hat dich nicht gesandt und gesagt: Ihr sollt nicht nach
Agypten ziehen, um euch daselbst aufzuhalten;
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sondern Baruk, der Sohn Nerijas, hetzt dich wider uns auf, um uns in die Hand der Chaldaer zu liefern, damit sie
uns téten und uns nach Babel wegfuhren. -
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Und so horten Jochanan, der Sohn Kareachs, und alle Heerobersten und das ganze Volk nicht auf die Stimme
Jehovas, im Lande Juda zu bleiben.
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Und Jochanan, der Sohn Kareachs, und alle Heerobersten nahmen den ganzen Uberrest von Juda, welche aus
allen Nationen, wohin sie vertrieben worden, zurtickgekehrt waren, um sich im Lande Juda aufzuhalten:
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Die Manner und die Weiber und die Kinder und die Kénigstochter, und alle Seelen, welche Nebusaradan, der
Oberste der Leibwache, bei Gedalja, dem Sohne Achikams, des Sohnes Schaphans, zurtickgelassen hatte, und
auch den Propheten Jeremia und Baruk, den Sohn Nerijas;
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und sie zogen nach Agypten, denn sie hérten nicht auf die Stimme Jehovas. Und sie kamen nach Tachpanches.
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Und das Wort Jehovas geschah zu Jeremia in Tachpanches also:
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Nimm grofR3e Steine in deine Hand und senke sie in Mortel ein am Ziegelofen, der bei dem Eingang des Hauses
des Pharao in Tachpanches ist, vor den Augen der judischen Manner;
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und sprich zu ihnen: So spricht Jehova der Heerscharen, der Gott Israels: Siehe, ich sende hin und hole
Nebukadrezar, den Kdnig von Babel, meinen Knecht, und setze seinen Thron Uber diese Steine, die ich
eingesenkt habe; und er wird seinen Prachtteppich Uber ihnen ausbreiten.
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Und er wird kommen und das Land Agypten schlagen: Wer zum Tode bestimmt ist, gehe zum Tode; und wer zur
Gefangenschaft, zur Gefangenschaft; und wer zum Schwerte, zum Schwerte.
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Und ich werde ein Feuer anziinden in den Hiusern der Gétter Agyptens, und er wird sie verbrennen und sie
wegfiihren. Und er wird das Land Agypten um sich wickeln, wie der Hirt sein Oberkleid um sich wickelt; und er
wird von dannen ziehen in Frieden.
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Und er wird die Saulen von Beth-Semes, welche im Lande Agypten sind, zerschlagen, und die Hauser der Gotter
Agyptens mit Feuer verbrennen.
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